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La base de enchufe iO es un dispositivo que permite controlar una
carga y medir la potencia. El accionamiento puede ser fisicamente o
remotamente desde la aplicacién Simon iO.

USO DE LOS BOTONES Y RESPUESTAS DE LOS LEDS DEL DISPOSITIVO
Este dispositivo permite configurar la respuesta la respuesta del LED a

través de la aplicacién Simon iO. Por defecto, el indicador nocturno se
encuentra desactivado y el LED funcionara tal y como se muestra en
la siguiente tabla.

en App Simon iO

EVENTO ACCION DEL ESTADO DEL RESPUESTA DE ACTUACION DEL
BOTON DISPOSITIVO LOS LED DISPOSITIVO
No vinculado LED del pulsador hace inter-

mitencia de 1s en blanco

Carga OFF
sin exceso de
potencia

LED del pulsador en blanco

Carga OFF por
exceso de poten-
cia configurada

LED del pulsador parpadea
0,5s en naranja

No presionado
Carga ON con
limitacion de
potencia activa

Si la potencia conectada excede el limite

LED del pulsador en naranja establecido, se desconectard la carga

Carga ON sin
limitacién de
potencia activa

LED del pulsador en verde

Error
Carga ON LED del pulsador se activa Se desactiva la carga
Pulsacién corta en blanco
Pulsar botén
(t<2s) LED del pulsador se activa .
Carga OFF Se activa la carga

en verde o naranja

Afadir a la APP
Simon i0

Pulsacién botén

(25<t<10s) Modo inclusién

LED del pulsador parpadea
en blanco hasta liberar
pulsacion

El dispositivo envia la informacién para
incluirse

Reset/Restablecer
valores de fabrica

Pulsacion larga
botdn (t>30s)

EI LED del pulsador se
enciende en blanco durante
2,5s

Se vuelve al estado de fabrica

VAN

0 abrasivos para limpiar el producto. Un montaje incorrecto pu
cualquier uso indebido del producto.

ede causar mal funcionamiento o averias. Simon no se hace responsable de

Durante la instalacion asegurese que la alimentacion eléctrica esté desconectada. El producto debe ser instalado por un electricista cualifica-
do y cumpliendo todas las normas y regulaciones, tanto nacionales como locales, sobre instalaciones eléctricas. No usar productos quimicos

ENGLISH

The iO socket outlet is a device that allows you to control supply and
measure power. It can be activated physically or remotely from the
Simon iO application.

USE OF BUTTONS AND RESPONSES OF DEVICE LEDS
This device allows you to configure the LED response through the

Simon iO application. By default, the night indicator is deactivated and

the LED will work as shown in the following table.

BUTTON

ERENT] ACTION

DEVICE STATUS

LED RESPONSE DEVICE ACTION

Not linked
to i0 Simon App

Push-button LED blinks
white for 1 second

Supply OFF with
No power excess

White push-button LED

Supply OFF due Push-button switch LED
to set power blinks orange for 0.5
excess second

Not pressed .
?c‘t?\zy gv’\\jevl‘f'th Orange push-button If the power connected exceeds the esta-
imit p switch LED blished limit, supply will disconnect
Supply ON g
without active SGJ/TS:E Egéh button
power limit
Error
Supply ON f\;ﬂ:mﬁ? switch LED Power is deactivated

Press button Short Sress (<2

seconds) .

Supply OFF Push-button switch LED Power is activated

turns green or orange

Push-button switch LED

Add to the Simon | Button press (2 to . " " " ; The device sends the information to be
i0 APP 10 seconds) Inclusion mode blinks white until press is included
released
Reset/Factory Long button press Push-button switch LED . .
Reset (>30 seconds) turns white for 2.5 seconds Itis returned to factory settings

& Ensure that electrical power is disconnected during installation.

rules and regulations, both national and local, regarding electri
uct. Incorrect installation can cause malfunctions or faults. Sim:

The product must be installed by a qualified electrician, complying with all
cal installations. Do not use chemical or abrasive products to clean the prod-
on is not responsible for any misuse of the product.

FRANCAIS

La base de prise iO est un dispositif permettant de contrdler une ch:

et de mesurer la puissance. Il peut étre commandé manuellement ou a

distance a l'aide de l'application Simon iO.

UTILISATION DES BOUTONS ET REPONSE DES LED DU DISPOSIT!
Ce dispositif permet de configurer la réponse de la LED via l'appli-
cation Simon iO. Par défaut, lindicateur nocturne est désactivé et le
voyant LED fonctionnera tel quindiqué dans le tableau suivant.

arge

IF

commanpe | gSTIOMDY | ETAT DU DISPOSITIF | REPONSE DES LED COMPORTEMENT DU DISPOSITIF
5 Le voyant LED du
gllo,a” Cc"izgtei;t: bouton-poussoir émet
Simgg 0 un clignotement blanc
pendant1s
Charge OFF sans exces LED du bouton-poussoir
de puissance de couleur blanche
Le voyant LED du
g::aérggeOFEisp?aur:ce bouton-poussoir émet
i P un clignotement orange
Aucune configuree pendant0,5s
pression
ﬁlz?{‘agt?ogrzsvicissance LED du bouton-poussoir Sila puissance connectée dépasse la
active P de couleur orange limite fixée, la charge se désactive
Charge ON sans .
el . LED du bouton-poussoir
limitation de puissance
active de couleur verte
Erreur
Le voyant LED du
bouton-poussoir émet -
Charge ON une Ium\Pére de couleur La charge se désactive
. blanche
Presser le Pression cour-
bouton te(t<2s)
Le voyant LED du bou-
ton-poussoir émet une -
Charge OFF Jumiére de couleur verte La charge sactive
ou blanche
Le voyant LED du
T Pression bouton-poussoir émet . : 4
Q&ug%gﬁ%@' du bouton Mode inclusion un clignotement blanc Peedrgar;iieﬁ? inclusion envoyée par
(2s<t<10s) jusquau relachement du P
bouton
G Pression Le voyant LED du
Réinitialisation -
longue du bouton-poussoir émet s — PRRRN
g}ij);i\;]ae\eurs bouton une lumiére de couleur Les parameétres d'usine sont rétablisA
(t>30s) blanche pendant 2,5 s

& Sassurer que l'alimentation électrique est coupée avant de

procéder a l'installation. Le produit doit étre installé par un électricien

qualifié en respectant les normes et réglementations en vigueur, de portée nationale ou locale, relatives aux installations électriques.
Ne pas utiliser de produits chimiques ou abrasifs pour nettoyer le dispositif. Un montage incorrect peut causer des défauts de fonc-
tionnement ou des pannes. Simon ne saurait &tre tenu pour responsable d'aucun mauvais usage du produit.

PORTUGUES

A base de tomada iO é um dispositivo que permite controlar uma
carga e medir a poténcia. O acionamento pode ocorrer fisicamente ou
remotamente a partir da aplicagdo Simon iO.

UTILIZAGAO DOS BOTOES E RESPOSTAS DOS LED DO DISPOSITIVO
Este dispositivo permite configurar a resposta do LED através da
aplicagdo Simon iO. Por defeito, o indicador noturno encontra-se desati-

vado e o LED funcionara tal como se mostra na seguinte tabela.

AGAO DO ESTADO DO %
EVENTO BOTAO DISPOSITIVO RESPOSTA DOS LED ATUACAO DO DISPOSITIVO
- - LED do botéo de pressao
Nao associado faz intermiténcia de 1s
& App Simon iO a branco
g: crg:sgzzsem LED do botdo de pressao
poténcia abranco
Carga OFF
por excesso LED do botdo de pressao
de poténcia pisca 0,5 s alaranja
N&o pressionado | configurada
ﬁﬁq’i%:ggg‘dcsm LED do bot&o de pressao Se a poténcia ligada exceder o limite
poténcia ativa alaranja estabelecido, a carga seré desligada
Carga ON sem = -
limitacao de Ia.li/lzrc:j%botao de presséo
poténcia ativa
Erro
LED do botéo de pressao . .
. Carga ON ativa-se a branco A carga é desativada
Pressionar Pressdo curta
botdo t<2s
( ) Carga OFF LED do botdo de presséo Acarga é ativada
ativa-se a verde ou laranja
i N = < LED do botdo de pressao . - - =
Adicionar a App Presséo botéo (2 . . - A O dispositivo envia a informagéo para
Simon i0 5<t<105) Modo inclusdo Elrsecsasaaobranco até parar serincluido
Reset/Restabe- = O LED do botéo de
lecer valores de Egﬁg?glggg; pressdo acende-se a Regresso ao estado de fabrica
fabrica branco durante 2,5 s

& Durante a instalagdo assegure-se de que a alimentagao elétric

a estd desligada. O produto deve ser instalado por um eletricista qualificado

e cumprindo todas as normas e regulamentos, tanto nacionais como locais, sobre instalagdes elétricas. Nao utilizar produtos quimicos ou
abrasivos para limpar o produto. Uma montagem incorreta pode causar um mau funcionamento ou avarias. A Simon nao se responsabiliza

por qualquer utilizagdo indevida do produto.



POLSKIE

Gniazdo zasilajace iO to urzadzenie, ktére umozliwia sterowanie ob-

cigzeniem i pomiar mocy. Mechanizm mozna obstugiwac bezposrednio

lub zdalnie z poziomu aplikacji Simon iO.

KORZYSTANIE Z PRZYCISKOW I ODPOWIEDZI DIOD LED URZA-

DZENIA

To urzadzenie umozliwia konfiguracje odpowiedzi diod LED poprzez
aplikacje Simon i0. Domyslinie pod$wietlany wskaznik jest wytaczony, a
diody LED dziatajg zgodnie z opisem w ponizszej tabeli.

DZIALANIE NA ODPOWIEDZ DZIALANIE
ZRERZENE PRZYCISKU SERIUFAEHINEY | (i iy URZADZENIA
Niepowigzane Dioda LED przycisku miga
z aplikacja Simon iO co 15 nabiato
Obcigzenie wylgczone
z powodu nadmiaru Dioda LED $wieci sie na biato
mocy
Obcigzenie czone z " N .
powgdu skt‘:nr?zgurowa- Dioda LED przycisku miga
nego nadmiaru mocy €0 0,55 na pomaranczowo
Klawisz niena-
cisniety Obcigzenie wiaczone z Dioda LED éwieci sie na Jesli podana moc przekroczy
aktywnym ogranicze- omaranczowo N ustawiony limit, napiecie zostanie
niem mocy P wylgczone
gg;?miggg%g?:ni - Dioda LED $wieci sig na
Zenia mogy zielono
Btad
L Dioda LED przycisku wigcza . N
Obcigzenie wigczone siei éwieci na bialo Zostaje wytaczone obcigzenie
Nacisniecie Krétkie nacisniecie
przycisku (t<2s) Dioda LED przycisku wiacza
ObcigZenie wylgczone sie i wieci na zielono lub Zostaje wiaczone obcigzenie
pomararczowo
. " e : Dioda LED przycisku miga
Dodanie do apli- Naci$niecie przycis- Tryb wk . " Urzadzenie wysyta informacje w celu
P p aczenia na biato do momentu
kacji Simon iO ku(2s<t<10s) zwolnienia przycisku wigczenia sie
Reset/Przywro- . e Dioda LED przycisku
cenie ustawieri mugé?g?jﬂ?';g'; Wiacza sie i $wieci na biato Przywrécony zostaje stan fabryczny
fabrycznych przy przez2,5s

& Nalezy pamietac, ze podczas instalacji zasilanie elektryczne musi by¢ wytaczone. Instalacji produktu powinien dokonac wykwalifikowany
elektryk zgodnie z normami i przepisami zaréwno krajowym\' jak i lokalnymi dotyczgcymi instalacji elektrycznych. Do czyszczenia produktu nie

nalezy uzywac produktow chemlcznych ani sclemych Niepr

instalacja moze

nie ponosi

iza

ie niezgodne z przeznaczeniem produktu.

¢ wadliwe dziatanie lub awarie. Firma Simon

NORSK

10-stikkontakten er en enhet som lar deg kontrollere forsyningen
og male strem. Den kan aktiveres fysisk eller eksternt fra Simon

iO-applikasjonen.

BRUK AV KNAPPER OG RESPONS PA ENHETS-LED-LAMPER
Denne enheten lar deg konfigurere LED-responsen gjennom Simon
i0-applikasjonen. Som standard er nattindikatoren deaktivert, og
LED-lampen fungerer som vist i tabellen nedenfor.

HENDELSE KNAPPHAND- | ENHETSSTATUS | RED: N NG
Ikke koblet Trykknapp-LED-lampe
til iO Simon-App blinker hvitt i 1 sekund
Forsyning AV
uten stremovers- | Hvit trykkapp-LED-lampe
kudd
;?Lrlsnynnianvgaﬁ\éip; Trykknappbryte_r—LED-Iarnpe
stromoverskudd blinker oransje i 0,5 sekund
Ikke trykket
Egrﬁqygénagkﬂv Oransje trykknapp- Hvis den tilkoblede stremmen overstiger
stromgrense bryter-LED-lampe den fastsatte grensen, kobles stremmen fra
Forsyning G Kk
PA uten aktiv renn trykknapp-
stremgrense bryter-LED-lampe
Feil
Forsyning PA lﬁkﬁ\r]};‘ippbryter—LED-lampe Strem er deaktivert
o Kort trykk (<2
Trykk pé knappen sekunrger)(
. Trykknappbryter-LED-lampe .
Forsyning AV yser grent eller oransje Strem er aktivert
Legg til Simon Trykk pa knappen Inkluderings- Trykknappbryter-LED-lampe | Enheten sender informasjonen som skal
iO-APP (2til 10 sekunder) modus blinker hvitt til trykk slippes inkluderes
. . Langt trykk pa
Tilbakestilling/fa- Trykknappbryter-LED-lampe " I
brikkilbakestilling l;zsgﬁsenr()ﬁo yser hvitt i 2,5 sekunder Den returneres til fabrikkinnstillingene

& Forsikre deg om at stremmen kobles fra under installasjonen. Produktet ma installeres av en kvalifisert elektriker, i samsvar med alle
regler og forskrifter, bade nasjonale og lokale, angaende elektriske installasjoner. Ikke bruk kjemiske eller slipende produkter til &
rengjere produktet. Feil installasjon kan forarsake funksjonsfeil eller feil. Simon er ikke ansvarlig for feil bruk av produktet

SVENSKA

iO-kontakten ar en enhet som tillater anvéndaren styra en last och

méta effekten. Du kan aktivera den fysiskt eller med fjarratkomst fran

Simon i0-appen.

ANVANDA KNAPPARNA OCH RESPONSEN FRAN LYSDIODERNA I

ENHETEN

P& Simon iO-appen kan du konfigurera responsen fran lysdioden. Som
standard &r nattindikatorn avaktiverad och lysdioden fungerar sésom

anges i tabellen nedan.

A A RESPONS FRAN BETEENDE
HANDELSE KNAPPATGARD STATUS PA ENHET LYSDIODER HOS ENHET
Inte lankad Knapplysdioden blinkar vit
pa Simon i0-appen med 1smellanrum
aBITtIfa;:wgg :#eittan Knapplysdiod vit
gs&ﬁ;rx?ﬁéﬁgg Knapplysdioden blinkar
konfigurerad effekt orange 0,55
I tryckni
ngen tryckning Belastning PA med Om den anslutna effekten Gvers-
SO Knapplysdiod orange krider faststalld gréns avaktiveras
effektbegransning lasten
EASSOPAU | appysdod o
Fel
Belastning PA \fgraa’;'iji}fdmden akti- Belastningen inaktiveras
A Kort trycknin
Tryck pa knapp « S)W 9
. Knapplysdioden aktiveras . .
Belastning AV gron eller orange Belastningen aktiveras
Lagg till i Simon Knapptryckning (2 . p Knapplysdioden blinkar vit | Enheten skickar information for
i0-appen till 10's) Integrationslage tills du slapper knappen anslutning
Reset/aterstall s . .
fabriksinstall- h?:;t)g‘;;ptryd' mzzflgzd;oden lyser vit Den atergar till fabriksinstalining
ningar !

& Se till att stromforsériningen &r frankopplad under installationen. Produkten bér installeras av en auktoriserad elektriker och uppfylla
alla standarder och férordningar, bade rikstdckande och lokala, fér elektriska installationer. Anvand inte kemiska produkter eller
produkter med slipmedel for att rengéra produkten. En felaktig montering kan orsaka tekniska fel eller funktionsfel. Simon ar inte
ansvarigt for felaktig anvandning av produkten.

ITALIANO

La base per presa iO & un dispositivo che permette di controllare una
carica e misurare la potenza. L'azionamento puo essere di tipo fisico o

remoto dall'applicazione Simon iO.

USO DEI PULSANTI E RISPOSTE DEI LED DEL DISPOSITIVO
1l presente dispositivo permette di configurare la risposta del LED attra-

verso l'applicazione Simon iO. Per default la spia notturna & disattivata
e i LED funzioneranno come illustrato nella seguente tabella.

valori di default

pulsante (t> 30s)

cende in bianco per 2,5s

EVENTO AZIONE DEL STATO DEL RISPOSTA ATTIVAZIONE DEL
PULSANTE DISPOSITIVO DEILED DISPOSITIVO
Non vincolato 11 LED del pulsante realizza
nella App un‘intermittenza di 1s
Simon i0 in bianco
Carica OFF
senzaeccessodi | LED del pulsante in bianco
potenza
Carica OFF
per eccesso 1I LED del pulsante lampeg-
di potenza gia per 0,5s. in arancione
Non premuto configurata
ﬁ:_lri',;azg:;gp LED del pulsante in Se la potenza collegata eccede il limite
potenza attiva arancione stabilito, si scolleghera la carica
Carica ON senza
limitazione di LED del pulsante in verde
potenza attiva
Errore
Carica ON [ILED del pulsante si attiva Si disattiva la carica
. in bianco
Premere Pulsazione breve
pulsante (t<2s)
. I LED del pulsante si attiva — .
Carica OFF inverde o arancione Si attiva la carica
. Pulsazione s I LED del pulsante lampe- PP -
Aggiungere alla Modalita - o 1l dispositivo invia le informazioni da
. f pulsante (2s< : . ggia fino al rilascio della .
APP Simon iO t<10s) inclusione pulsazione includere
Reset/Ripristino Pulsazione lunga 1 LED del pulsante si ac-

Torna allo stato di default

& Durante l'installazione accertarsi che |'alimentazione elettrica sia scollegata. Il prodotto deve essere installato da un elettricista qualificato e
in adempimento di tutte le normative e i regolamenti, sia nazionali che locali, sulle installazioni elettriche. Non utilizzare prodotti chimici o
abrasivi per detergere il prodotto. Un montaggio scorretto pud provocare un cattivo funzionamento o guasti. Simon non si assume alcuna
responsabilita per danni causati da un uso non conforme del prodotto.

PYCCKWUIA

Posetka iO npeacTasnseT co6oii ycTpoIicTBO, N03BONSAIOLLEE YNIPaBAATL
Harpy3ko|71 W N3MepATb MOLLHOCTb. AKTMEaLlMR MOXET OCyLLeCTBNATLCA

dur3nyeckn Unn yaaneHHo 13 npunoxenHus Simon io.

YCTPOCTBA

WNCNOMIb3OBAHUE KHOMOK W PEAKUMA CBETOAMNOAOB

370 YCTPOVACTBO NO3BONSIET HACTPAMBATL PEAKLMIO CBETOANOAA
Yepes npunoxeHue Simon i0. Mo yMon4aHWio CBETOBOM MHAMKATOP
BLIK/IIOUEH, 8 CBETOANO/ PaBOTAeT B COOTBETCTBUM C TabNNLIEi Hinke.

HAXATUE COCTOSIHUE PEAKUMA 7 w
COBbITUE KHOMKMN YCTPOWCTBA CBETO/MO/0B LOENCTBUE YCTPOUCTBA
He npussizaHo CBETOAVO/ HaXVMHOTO
K MPUIOXEHNIO BbIK/IKOYATENI MUTraeT 6efbiM
Simon i0 CBETOM C MHTepBanom 1 ¢
Harpyska otktodeHa | CBETOAVOA HaXVMHOTo
6e3 npe.bILLeHNs BbIK/KOYaTENS rOpUT 6e/bIM
MOLLHOCTY cBeToM
Harpyska oTktoueHa | CBETOAVOZ HXUMHOMO
PV MPEBbILLIEHNN BbIK/KOYATEN MUraeT
3a3jaHHON OpaHeBbIM CBETOM C
MOLLHOCTU vHTepBanom 0,5 ¢
Be3 HaxaTus

Harpyska rtodeHa
pu OrpaHnyeHn

aKTUBHO MOLLIHOCT

CBETOAVIOA HAXMHOTO
BbIK/IKOYATENIS FOPUT
OpaHXeBbIM CBETOM

Ecm noakitoueHHas MOLLHOCTL
NPeBbICUT YCTaHOB/IEHHbII
npegen, Harpyska oTK/IIUMTCA

Harpy3ka BK/toueHa CBeToANOA HaXIMHOIO
6€3 orpaHnyeHIs BbIK/IKOHATENS FOPUT 3e/1eHbIM
aKTVIBHOV MOLLIHOCTU | CBETOM
Owwmbka
Harpyaka CBETOAVIOZ HAXVIMHOTO
BKn%s'-IEH A BbIK/tOYaTeNs 3aropaeTcs Harpyska aeaktviBupyetcs
6enbiM cBeToM
Haxatvte kvonky | DEITPO€ HaxaTue
(t<20q) CBETOAMOA HAXUMHOIO
Harpyska BbIK/ItO4aTeNs 3aropaeTcs
OTK/MOYEHA 3€/1eHbIM VI OpaHXeBbIM Harpys«a akTvsvpyetca
LBeToM
[Jo6asneHve Hax@rue kHomki CBETOAVIOZ HAXVIMHOTO YcTpoiicTso oTnpasnset
B NPUNOXeHe @2c<t<100 PeXiM BK/IIOUEHIS BbIK/KOUaTENA MU raeT 6e/biM vHbOpMaLWIo N5 06aBNeHs B
Simon iO CBETOM /10 OTMYCKaHWs KHOMKW npunoxexHune
C6poc/eo3spat AnvitensHoe CBETOAVIOZ HAXVIMHOTO BLINO/HSAETCS BO3BDAT K
K 3aBOACKUM HaxaTie KHOMKN BbIK/ItO4aTeNs 3aropaeTcs 38B0ACKUM HACT OVFI)KEM
HacTpoiikam (t>300) 6enbIM cBeTOM Ha 2,5 ¢ A p

& Mpu ycTaHoBKe y6eanTeck B TOM, UTO NUTaHMe OTKIOUEHO. M3Aenne A0NXHO yCTaHaBAMBATLCA KBAaNGNLMPOBAHHbIM 3N1eKTPUKOM B

COOTBETCTBUM CO BCEMU HALMOHANBHBLIMMU 1 MECTHBIMYA NP

n Kac

1 3/1€KTPOYCTaHOBOK. [l OUUCTKI U3AENNAR He

MCMoNb3yiiTe XMMUYeckme Uan abpasneHble CpeaCcTBa. Henpasu/ibHas yCTaHOBKa MOXET MPUBECTU K HEUCNPABHOCTY MU MOBPEeXAEHMUAM.
KoMmnaHus Simon He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a I060€e HeHaNexalllee 1CMoNb30BaHIe N3AeNns.
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